Annexe 1 : Liste des micropolluants & considérer pour le déclenchement d’un diagnostic vers
P’amont en 2017

NB : les micropolluanis de cette liste font partie de la liste des micropolluants qui sont inscrits dans
les objectifs nationaux de réduction pour 2021 de 30% et 100% des émissions (Note technique

du 11 juin 2015). Le zinc et le cuivre en ont été exclus.

-30 % en 2021

Famille Substance | Classement | N° CAS Si(l)l((llie
Alkylphénols SDP 84852-15-3 |1958
Autres SDP 85535-84-8 | 1955
Chlorobenzénes SDP 118-74-1 1199
Chlorobenzénes SDP 608-93-5 1888
COHV Liste 1 127-18-4 1272
COHV Liste 1 56-23-5 1276
COHV Liste 1 79-01-6 1286
COHV SDP 87-68-3 1652
HAP SDP 50-32-8 1115
HAP SDP 205-99-2 1116
HAP SDP 207-08-9 1117
HAP SDP 191-24-2 1118
HAP SDP 193-39-5 1204
Métaux SDP 7439-97-6 | 1387
Métaux SDp 7440-43-9 | 1388
Organétains SDP 36643-28-4 |2879
PBDE SDP 207122-16-5 |2910
PBDE SDP 207122-15-4 |2911
PBDE SDP 68631-49-2 2912
PBDE SDP 189084-64-8 |2915
PBDE SDP 60348-60-9 |2916
PBDE SDP 5436-43-1 |2919
PBDE SDP 41318-75-6 [2920
PBDE SDP 7440-43-9  |7705
BTEX Benzéne SP 71-43-2 1114
COHV Trichlorométhane SP 67-66-3 1135
COHV 1,2 Dichloroéthane SP 107-06-2 1161
COHV Dichlorométhane SP 75-092 | 1168 |
HAP Anthracéne SDP 120-12-7 1458
HAP Naphtaléne SP 91-20-3 1517
Meétaux Arsenic PSEE 7440-38-2 | 1369




Métaux Plomb et ses composés SP 7439-92-1 1382
Métaux Nickel et ses composés SP 7440-02-0 | 1386
Métaux Chrome PSEE 7440-47-3 | 1389
Pesticides Chlorpyrifos SP 2921-88-2 | 1083
Pesticides Chlortoluron PSEE 15545-48-9 | 1136
Pesticides 2,4D PSEE 94-75-7 1141
Pesticides Isoproturon SP 34123-59-6 | 1208
Pesticides Linuron (pour les DOM) PSEE 330-55-2 1209
Pesticides 2,4 MCPA PSEE 94-74-6 1212
Pesticides Oxadiazon PSEE 19666-30-9 | 1667
pour &tre enr - -

Wi

a larrélo de Lo ot



. o | ; %)
X oL S SLOZ/LLBO Sy L 'L 'L v'0 ¥'0 0L02/L0/SZ WY X X SS6L 01D  sauedeolouy sanny J
(s) (e) (s) (e) (€) (1) ]
(g @ssep) m”_. .ﬁ assed) (g asser0) mwuo m
X / L SLOZ/LL/B0 S L MM M”HWW w.m M.m Mm NMM“WW (®) z'o Mm ”MMWW mm.m 0L02/L0/ST WY x x 88EL (1101 [ErRW) Wniwpe XNeQW h
(z@ssep) gp'0 | 9'0 (z assep) Gv'o (z @ssen) go'o |
(1 3ssep) p'0s | (1 9ssep) oy 5 (1 @sser0) go'o 5 |
X z'0 1'o I G102/L0/LZ WY x 3 33sd | ozss pliedsog| SapIaNSad _
X $0'0 S0'0 SLOZ/LL/BO SIAY €€ 51L02/20/L2 WY x x 33sd P8SL alusydig| sajny
X 20 ) $00'0 ¥0'0 Z100'0 Z10'0 0L0Z/10/5Z WY X X e 6L Xoudjig|  S8pidfjSad
X 100 $00'0 SLOZ/LLIBO SV @®s 2100 2100 0L02Z/L0/ST WY x X UL augLjueIonl{ (%) ozuag dvH W
X 10'0 500'0 SLOZ/LLIBO SIY L »0L x 2'8 «O0Lx2'g 0L0Z/L0/5E WY x x 8LLL augilind (1'y'6) ozuag dvH |
X 10’0 S00'0 SLOZ/LL/BD Sy (8)s 110'0 210 0L02/L0/SZ WY x X 9uL | sugyuelonly (q) ozuag| dvH A
X 100 100 GLOZ/LL/BO SIAV 8 s 1200 220 wOL x 2L wO0L x 'L 0L02/L0/SZ WY x x Sl aualkd (e) ozuag dYH
X / ! S10Z/LLB0 sy | (2) 0oz [ 0S 8 oL 0L02/1L0/ST WY x X SES pLLL 3ugzusg| X3L9 |
X 1'o S0'0 oL SL02/L0/LT NY X X 33Sd ELLL 3uozZejuag saplofsad |
(3pAx9 I
X 10 s0'0 SLOZ/LL/B0 S (e) L x x sigL Augydipowoiqeossp) 3aad i
602 3as
X ¥0'0 20'0 ()1 0L02/10/5T WY x X 0L6Z £81 309 3aad
X $0'0 20'0 (9) 1 (¥) ¥10'0 (%) v1'0 010Z/10/57 WY X X 162 Gl 309 3084
X $0'0 20'0 ()1 ) vL0'0 ) vi'o 01L0Z/L0/52 WY X X 216z €61 309! 3asgd |
% +0'0 20'0 (9) 1 () pL0'0 ) vL'0 01.02/L0/ST WV X X SL62 00l 349 3agd
X $0'0 20'0 (9L ) vi0'0 ¥ vi'0 0L02/L0/S2 WY x X 9162 660 309 3Jagd
i 00 200 O R R I I R 2 R T Jovoznose wv | x| x T 6162 /¥0 308 3a9d
X ¥0'0 20'0 (91 ) ¥10'0 ) vi'o 0102/10/52 WY X x 0262 820 349 3a8d
X 20 ‘o S6'0 5102/L0/L2 WY x x 33sd 1561 auiqonsAxozy Sapionsad
X / S GLOZ/LLIBO SINY S £8'0 0L02/L0/SZ WY x x 33sd 69EL [(EEYEEMENERT XNepn
X 100 100 SLOZ/LLIBD SWY L L' 1'o ‘o 1’0 0102/10/52 WY x X 8SYL ENEREITY dYH
BELS 1
X z'0 L'o a5y SL0Z/2012 WY X x 33sd 2061 woydsoydiipauourwe| sepionsad |
3pIdY) VAN, m
X z'0 ) 800 5L0Z/20/2Z NY X x 33sd SOLL 9j0zeujoujwy| saplnsed i
X z0 ) z10'0 Z1'0 Z10'0 Z10 0L0Z/10/5Z WY X X w@ 8691 auajucPY|  sepionsed |
X 10 S00 SLOZ/LLIBD SNV g'0 G102/20/22 WY X X 33sd zLeL VdOW 2| Sapofsad
X, z'0 1'0 SLOZ/LL/B0 Sy 2z SL02/L0/L2 WY x x 33sd LpiL av'’el  ssprpsad
X / z SLOZ/LL/B0 SN oL 12lqo sues wlgo sues oL oL 0L0Z/L0/S2 WY X x 1911 BUBUI20I0|YIIP Z°) AHOD
(uBri) -
FROREY (yBr) ugmmwn.a (8r ) e ey (1/8rl)
suondry sep m.vL feteien do sainepjuy aoeuns —
uogesedes osoAe s sop u sues - aoseuns op congus op gy | o9 nes
oskjeue Jeshjeue ozﬂﬂnﬁ :ooo.”h.no oouataR (ueBy) xnee senny R edeuns op DN & anod S
4nod [ noa“:c p oplos P SpeL |onuue VIND 3ON VIND SON e xne3 yiAl S3ON ”:“._hﬁ.._ uopess op| uopess op opod soouesqng ojituey
lsegpuELULIO0I ue xnez | ue xneg VN SON 013105 U | ognua ue
sooumsqng | SOIUEISANS| o1 o1 43839 1oya1eyoa.eyassyoas
]
“_noh.:wmmmo”w._‘u o} ] o 0N esursqng ou:umwn:m Jusesseio)
us xneo sesfjeuy

(sonaq Xned no s9931E.1) XNE3) IILIEW €] AP UOHIUOY U AYIIYd3.x ap duSedured ©[ 9P SI0[ JaInsdw § syuenjodordru sap 3s1y :

7 oxauuy



X s'o §'0 S102/LL/80 SIAY (o1 L z [4 €'0 £'0 0L02/L0/SZ WY x x 8561 sjousydifuoN[  sjouaydiAyy |
X L'0 50'0 Se0'0 SL0Z/L0/.2 WY x x 288l UOJNYNSOOIN|  S8pioysad |
X ! S SL0Z/LL/B0 Sy 0z (e) v (€) vE () 9'g © v 0L02/L0/SZ WY X x - dS 98EL (1210} [E1eW) [B)OIN XnejaW
X $0'0 S0'0 [ SLOZ/IL/BO Sy oL oet OEL z z 0L02/10/I5T NY x x EsE [ as sugejydeN| dVH
X v0'0 200 | SLOZ/LL/BO Sty (e) 05 x x 44 uones uejslfinqouoyy|  surejpuebin
X 1'o 50'0 610'0 SL0Z/L0/LT WY x x 33sd 0291 aloyoezeRy| SepionSad
X 20 1'0 9'09 SL0Z/L0/LT WY x x 33sd 86LL opAuspleleN|  Sepiofsad
X / z'0 SL0Z/LL/BD SV ! (e) 200 (e) 200 0L02/L0/SZ WY x x 2851 (lej01 [E39W) BIndiapy| Xnejop
X $0'0 SO0 | SLOZ/LL/BO SV L L L £'0 £'0 0L0Z/L0/SZ WY x 3 8021 uosnjoudos||  sspiafsegd |
X z'0 1'o se'0 SLOZILOILT WY X X 33sd 902} auolpoidj  sepioisad |
. ! SURAd
X 100 S00'0 | SLOZ/LLIBO Sy (8s wlqo sues 19[qo sues 0L02/L0/SZ WY x x ek (Pa-€'2'L) ouspu dvH
X 1'0 50’0 z'0 SLOZIL0ILZ WY x x 338d 8L opudojoepiwy)l  Sappipsed |
X s'0 s'0 SL0Z/LL/BO SINY I 9'0 9'0 0L0Z/10/SZ WY x x 2591 SURIPEINQOIO[USBXSH| SN 70 AHOD
X 20'0 100 | SL0Z/LL/BO0 Sy L S0'0 $0'0 0L02/10/52 NV x 3 [ BUIZUBQOIO|YIBXaH| SauRZUaqoIolyD |
5 ; i N \ (aadgH) au
X 1'o S0'0 500 6’0 wOL %8 9100'0 0L02/10/5T WY x x i 8ziL 29pOpPO[oAIOLIOIGEXSH saqgny
- . (o%3,
b +0'0 20'0 (2) 0L x€ 2) 0L x€ (2) 40b % L 2) 0L x¢g 0L02Z/L0/ST WY x x sriL apixods  ssooeiday sapiofsad
X v0'0 20'0 GLOZ/LL/BO SIAY L (2) 0L x€ @) 0L x¢ @ 0L x1 @) 0L =2 0L0Z/L0/5T WY X x 4611 aio|yoeydsH|  Ssplsad
% 20 1'o [:H SL02/L01LZ NY x x EEI D sjesoydA||  sapiofsad
X 10'0 10'0 | SL0Z/LLBO SV L zL'o zL'o £€900'0 €900'0 0L02/L0/52 WY X X i [ ausyjuelon|4 dVvH
X / b SLOZ/LL/BD SINY ) ooz x X L6vL sugzuaqiyg| X3Lg
X S0'0 S0'0 | S102/LL/80 Sy L 8'L 8'L z'0 z'0 0L0Z/L0IST NV x x s P uoiniq  seplonsad
X 1'o 500 10'0 SLOZILOILZ WY x X 33sd ¥igl UedlUSINUIA]  SIpINSed |
X 1’0 s0'0 lqo sues 1lqo sues 501 x 2'€ oOL x €L 0L0Z/L0/SZ WY X x 2L |0jodIq)  soprofsad i
X 1'o S0'0 a0L x L vOL x £ 5-0Lx9 0L x9 0L0Z/L0/5T WY x % oLl sonlojyoig]  Sepronsad
X / S SLOZ/LLBO SNV oL 1o sues 19lq0 sues 0z 0z 0L0Z/1L0/52 WY x X | ds 8911 QUEBLILLOIONDI] AHOD
X $0'0 200 SLOZ/LL/BD SIAY (6) 05 X X $20L uoned uieyplinqiq)  sueppuebio |
( ]
y " dH3a |
X z 3 SLOZ/LLIBO SIY L wiqo sues 19lqo sues €L €'l 0L02/1L0/5Z WY x x 9199 sajpny
aefed(Axayihye-z)ig
X 1'0 S0'0 920'0 5102/20/L2 WY x x 33sd | esEl nuiposdA]  sapronsad
X $0'0 20'0 30l %9 w0l x9 »0L x 8 20l x8 0L02/10/52 WV x x OvLL suugipwiadA]|  sapronsad i
X S0'0 5200 910'0 910'0 $200'0 5200'0 0L0Z/L0/5Z WY X X - SE6L SUNGAD|  seplofisad
X 1 S GLOZ/LL/BO SIY 0S5 b 0L02/L0/5Z Y X X 33Sd 26EL (le10} |EjoW) a1AIND) Xnejgp !
X / [ SLOZ/LL/BO SIAY or WeaN x X 6LEL 112q0Q) Xnejpp
% f S SLOZ/LL/B0 Sy 0 v'e 0L02/10/52 WY x x 33Sd 68EL (le10} [e)ew) swoiyD)| Xnejspy |
X 50'0 S0'0 SLOZ/LLI80 Sy L'o SLOZILOILT WY X x 33sd 9L uoInopolyy|  sopransad
X 20 L0 2 S102/L0/22 WY x x 33Sd yivL sweydoidioyd  sapiansad
suopoey wer) o) (Br)
suopoey; sop (yBrl) suopoey (/Bri) (iyBri)
sep St oy Seanaugyul ooeuns
uopeledgs oA uopeiedes mc_MuWu :o_«u._w des ooeuns op sounougiul
d op
el sues opesedes |sues oguus m.n.__h”.h! (ue/By) xnee soyny | O°°HNS OP Xne3 egeuns op SON ¥ nod —
anod J0AE ue xnee Xxneo sanne 22Uy
sesheue v | oppuo | g opios PO | fonuue VIO SON VINO JON eI VNION | op'omer | woness op| uopesse opoD il S
SOPPUBIWODRS ue xne3x ue xnegx VIN 3ON oS uo o@u—«cuomcw
ans o1 o1 d339 Jeyaueyded | Joyaiaysal
TeWOSZSIN xnj4 . ¥
xne3 IS egque o1 6N oougysans|woumsang juswesse|n
uo xnee sesfeuy




11/ €O0BD Sw O > [ 38SE[O  °
 S3)UBAINS SOSSE[D buIo $o] JUBAIMS S1UYP anb S[[9} NE,] 3P JI2INP B] 3P UOHOUOJ U JUSLIEA $950dWIOD $3S 9P }0 WNIWPED NP YA-TON 9] nod sonuajer smaea say (1)

SL0Z/LLIGD SIAY 00l 8'L 0L0Z/LO/SZ WY x x 338d B [(CGRYEEMEDR Xnepn
X ! z SLOZ/LLIBO SIAY (2) 00z L SL02/L0/22 WY x x 33sd 081 awwog) mwmh»m X3Lg
X $0°0 200 S10Z/LL/B0 SNV (6) 05 x x 289 uoned ueeusydul|  surejpuebio
X / L SLOZILLIBO S oL 19(qo sues 1lqo sues sz s'z 0L02/L0/SZT NV x x g SELL w:mmmwnmﬂmﬁm AHOD ,
X i s'o SLOZ/LL/BO SNy oL 10lqo sues Rlgo sues oL oL 0L02/L0/GZ NV x x 98zl augiiLisalolyouy| AHOD |
X 20'0 20'0 SLOZ/LL/BO SNy (6) 05 +0LxG'L «0lL xG'L wOLx2Z WOl xZ 0L0Z/L0ISZ WY x x 6282 uoned ueRinqui|  surejpueblio |
X / L SLOZ/LLIBO SV (2) 00z [ SLOZ/L0ILT WY x x 33Sd 8.zl augniol | X319
X ! oL SLOZ/LL/BO SINY 00k x x [T [(EEIEEM EET Xnejai
X z'0 ‘o zL SL02/L01LZ WY x X 33sd €Ll 9|0zepuaqeiy] | SepIonsad
5 ENGRIES
X ! g0 SLOZ/LLIBD SV L 19[q0 sues wlqo sues zL zL 0L0Z/L0/SZ WY x x 9LzL op ansoyoeng AHOO
X ! S0 SLOZ/LLIBD SNV oL 19[q0 sues 1lqo sues oL oL 0L02/10/5Z NV x x E7ED ENEYNERGVEETET] AHOO
X 20 1'0 ¥€0'0 €0 §900'0 $90'0 0L02/L0/SZ NV x X 6921 EWVSTCTET] SapIoNSad
X z'0 Lo 3 S102/0/L2 NV x X v69L 9|0Zeuoonqgay | sepionsad
X L'o S0'0 SLOZ/AL/BD S 0 2L %€ wOL x €1 »OL x G'9 0L0Z/L0/ST WY x X 1959 |(SOdd) sueoosoniyad, sagny
ap sjeuoyng|
X 20 1'0 ¥5'0 LT 5100 SL'o 0L02/10/ISZ NV x x 9202 augAxouInp)| saplonsad
X i z SLOZ/LL/BO SIAY 0z (g) v [SE el e'L €z 0L0Z/L0/SZ WY x X 28¢EL (12101 [e1oW) quiold| xneypp
X z'0 1'o SLOZ/LL/BD SiAY z8 SL02/L0/LZ WY x X 8L afinqu op mﬁ:nmm_%c.w sanny i
X z0 1'0 GLOZ/LLIBD SV ] L L v'0 v'0 0L0Z/L0/SZ WY X X cezk lougydouojyoejuad|  SjoUzydoIolyD |
X 20'0 10'0 SLOZ/LLIB0 SV [ 1olqo sues wiqo sues 0L %2 2000 0L0Z/L0/ST NV X X 8881 BUPZUBGOIO|UOBIUS| SaUpZUaqoIogD |
X 1'0 s0'0 20'0 S102/20/22 NV x x [ sulleyRWIpUSd SopIoNSed
X 10'0 5000 SLOZ/LL/BO SNV (z1) L'0 x 9ZL 08l 90d| g0d :
X 10'0 5000 GLOZ/LL/BO SWY 21 1'o X SbeL €61 80d g9d |
X 10'0 5000 SLOZ/LL/BO SV | (z1) L'O x [ 8€l 80d g0d |
X 10'0 S00'0 SLOZ/LLIBO SNV (z1) L'0 X £pZL 811 80d| g0d
X 100 5000 SLOZ/LLIBD SV (1) 1'0 X evel L0l 904 g0d
X 100 5000 GLOZ/LLIO SV | (21) L'0 X b2l 250 80d| g0d |
X 100 S00'0 GLOZ/LLIBO SV [FANX) X 6E2L 820 80d g0d i
X s0'0 €0'0 SLOZ/LLIBO SINY 60'0 S102/20/L2 NV X x 1991 uoZe|pexo) saplonsad
X 20 L'o SLOZ/LLIB0 SV (1T x X 12€9 302d0|  s/ousydiAyiy
X z0 L'0 GL0Z/LL/B0 SV [ x X 0269 30Ld0|  SouaydiAxy
X z'0 L0 GLOZ/LLIBD Sy (O 18[00 sues 12lqo sues 10'0 1'0 0L0Z/L0/S2 WY X X 6561 sjousydio0|  sjouaydiAyy
X Z'0 10 SLOZ/LL/BO Sy’ (o) 1 x X 6969 302dN| _sjousydiisy
X Z'0 ) SLOZ/LL/BO SV (e x x 9989 3OLdN|  sjouaydjAyy
Lﬁau,g Wsrl) (uBe)
suopoesy (yBrl) sop (16ri) (usH)
suopoey sap mou; suopoeyy :o_wﬂu-nnvm wokiing om Seanepu| edeuns semeligiul
g sues ;! :oamhunom opua 071 4nod {ue/By) Xneo senny SFHING 9PN SR xnee oesepns ap JON e Jnod
osAieue soshjeue soae ue xneo Oou_... “ﬂoﬁh sonne 95uvIR op TUANYS sesumssans —
Jnod ogue @ OpIoS jenuue VIND JON VIND SON xne3 viN 30N ool | uoness op | uopes ep °pod
SegpuBwWLLO0 € ue xnegy ue xneg VN 3ON O[OS US| agsjue us
o1 o1 d3¥3o Jesweyaal | seyaseysos
| ¥ ¥
BwosZ<SIN XNEY o1 == 30N Y oocuﬁnj__ag_o
IS 99J3U0 UD XNEd SesAjeuy




.imu%g@%,,m, w A
SUUE B9 inod \r

Ui -22 0 1o 20084

(9P21 *SYTI “prTl ‘ezl
“TYCL 1¥C1 "6£TT TUANVS $9poo $9p SUIwos) 081 ‘€51 ‘81 811 ‘101 ‘TS ‘8T GOd 9P $assew sop ounwos e[ mod S[qe[eA 155 Te/55 [°0 3p S9nbIpul TdD Xn[j op Ma[eR T 1(Z1)

(1L£9 19 0LE9 ‘6561 TIANVS
§3p02 $3p swwos) JOTJO 12 O 1dO s[oupyd|£190,p sereAX01 9P 39 S[oupydIKI00 9P sassew s3p owwos e nod S[qe[eA 156 g/ | op 090 TPl A 4D XN[J op Jnojea e1(f1)

(69¢£9
e wwmc ,wwoﬁ MMQZ<m w@ﬁOu mvv UEEOmv mONmZ ﬁﬁ jte) mormz —.6 .ﬂOﬂws&GOZ OU sassewu mwﬂ SWwos ﬂ Inod En_m_m\r 189 GN\NM 1 QU o\oz.u:uﬁm nwmmmmu xsﬁ omu .52@> NAAG—V
(PLOL ¥ TLEY 6L8T ‘TP

ST TIANVS Sep0o2 $9p SUNUOS) Uone urel[fnquy

Sp 30 uoned ure[Auydu], op ‘uones UrRIIKINGOUOIN 9P ‘UONED UIBIPIAINGL Op Sessewr S3p SUWIMOS B[ INOA J[qE[EA 1S3 UE/3 ()G 5p 99nbIpUl Ja gD XNy} op Jnojea e (6)
(VOT1 38 LIT1 ‘9111 ‘111 FAYANVS SIPOO S3P SUWIIOS) BUQMIULION]

(q) ozuag op 3o su31kd (&) ozueg op ‘ougikd (po-¢‘z 1) OUSPU,P *URRUEIONY (3} OZUSY SP SISSBI S0P SUIWOS B] INod J[YE[EA 155 UB/3T ¢ 9P 99NDIPUT JH YL *xN[J op Mo[eA €] (8)
(08L1 “L6v1 ‘8LTI

‘DI TIANVS S9P02 SOP SUIIOS) SIUIIAX OP 12 SUIZUSGIAYIZP “OUIN[O) op ‘BURZUIq P SISSLIW $IP WS ¥ Mod F[qBTEA 355 Ue/3% (0 9P 9NDIPUl A H 4D ¥O[J 5p To[eA 77 (L)
*(0T6T 1 6167 “916Z “S16T ‘TI6T ‘16T “016T ‘S181 TUANVS S2Pp00 $9p aummios) 607 A 10 £81 9449 ‘€51 A4 »S1 4Ad ‘001 A9 ‘66 AAL ‘L IAL

Op SWLLOS g 1108 ‘JAH-2o9P 3° Y8100 ‘FUF-Buad : sjueAms spwolq SIIAugydip sop $assewt sap Sunuos e Jnod S[qe[eA 155 UE/3Y [ op onDIPUL Jg 40 XNJ op Jna[ea € (9)

TEODED BW Q0T <- G OSSE[S e

*1/€0D8BD 3w 00T > & 001 : ¢ osse[o

$1/€00®D Bw (01 > € 0§ : ¢ 9sse[d

" /£0J®O B 06 > 0 : T 98[O

11/ €00) Sw op > 1 | ossEpR

: SAJUBAINS $955€]0 buto 9] Jueans suyep onb of[9) nes,] 9P PIINP BY 9P UOHIUOJ UD jusLIeA YIND-JON $9] Inod senusjar sinsfea s9f : $9s0dwos a8 3o WnjwWpes o] Mo (S)

: "(0T6T 1@ 616 *916T ‘S16T “TI6T ‘1167 TYANVS

§9POJ 3P SUIOS) H61 19 £G1 001 ‘66 ‘L ‘ST Soxpwnu sof jueiod spwiolq s1oyiojusydi(] SOp SUOLRIUSOUOD sop owwos g anod so]qe[ea Juos segnbipur JON op sime[eA sof ()
"sjofor 53] suBp SISO 3[B10} UONEHUIOUOD B] UOHBIFPISUOD US sxpuald ap JURIAUOD |1 ‘G SY UonoE |

* o

op  21ped o suep Juepuada)) [SOR 10 aInolew ‘quiold ‘WMIpPeEs Xnelgur sof mnod SO[QIUIOdSIPOIq SUOHENULUOS XN Juspodder as gON Sp sInajea $a] ‘GO 2AN0LIP 2] op ues ny (g)

s10[oeydaty,p 9pAx0ds, | op 30 210[yoeiday,| op awuos e mmod so[qe[ea Juos sognbipur ION op smo[ea sof (7)
TEOORD W 0QT <: S 9SSE[0 @
$YE0DBD SW Q0T > B 001 P OSSED e
SE00BD SWOOI >R (S C OSSB[O  »
CYE0DBD SW QOS> ey 7 OSSED e



ANNEXE 3 : Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualit¢ de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de ’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par ’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est dii a4 la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les €léments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
P’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de ’accréditation de I’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes: numéro d’accréditation, extrait de [’annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur ’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir &
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de ’eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de ’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et 1’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives & 1’échantillonnage doivent
étre accessibles 4 I’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence a respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur@dle et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

* La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces €léments sont & transmettre aux services de police de I’eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité,

1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :




* Ja norme NF EN ISO 5667-3 « Qualit¢ de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;

» le guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Contréle qualité pour 1'échantillonnage et la
conservation des eaux » ;

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF
(http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 1I’échantillonnage continu sur
24 heures a température controlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

e J’organisme d’échantillonnage, accrédité¢ selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

e le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ou c’est le maitre d’ouvrage qui réalise 1’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a I’organisme d’échantillonnage sont :

= Flaconnage : nature, volume ;

» Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de contréle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a 1’avance afin que [’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), I’utilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.



En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou 4 la
norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téﬂon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures aprés 1a fin de I’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en
vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les
prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
e un contrdle de la conformité de 1’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
I’aide d’un autre débitmétre,
- pour les systémes en écoulement en charge :
¢ un contrdle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmetre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou &
’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température controlée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5+3°C.,

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage
asservi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillonnage
mise en ceuvre.

. . A o . o (. B e
[’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon~ de diamétre intérieur
supérieur 4 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas




d’un échantillonneur & pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs & pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a ’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées
sur 1’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a
mettre en ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens Nettoyage du matériel avec moyens de
de protection type hotte, etc. protection

Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
labwash) Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a 1’eau déminéralisée acidifiée (acide de l’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique a 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)
Ringage a I’eau déminéralisée Ringage a I’eau déminéralisée
Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou
calcination a 500°C pendant plusieurs heures pour
les éléments en verre

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre et en

Un contrdle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide
FD T 90-523-2):

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique
etréel 5 %);
» vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A Dissue de l'opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et
correspondre au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume
unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire I’objet de contrdles qualité afin
de s’assurer de ’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour
réaliser un blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est
fournie dans le FD T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= étre dans une zone turbulente ;

* ge situer a mi-hauteur de la colonne d’eau ;

» se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des
échantillons par les dépbts ou les biofilms qui s’y développent ;

= étre dans une zone ou il y a toujours de 1’eau présente ;

» ¢éviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est
le cas, positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dép6t de
fond.




2. Analyses

2.1 Dispositions générales
Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a I’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
*= Le laboratoire est titulaire de I’accréditation. Il peut faire appel & un ou des
laboratoires prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
* Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau
résiduaire sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe II ;
» [accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour
la phase aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur ’honneur dans le cadre de la réponse a I’appel d’offre dans laquelle le laboratoire
indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous
accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le
laboratoire devra joindre & la réponse & I’appel d’offre les documents attestant de [’agrément
(formulaire Labeau) et de I’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de ’ensemble des opérations d’échantillonnage et
de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable
solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons
La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter 1’évolution de I’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de ’opération d’échantillonnage et en tout état de

cause 48 heures au plus tard aprés la fin de 1’échantillonnage.

La température de [’enceinte sera contr6lée & I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, [’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.




1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de
Péchantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules,
colloides durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé et
étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 1’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés & I’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de I’étape d’homogénéisation, la distribution de 1’échantillon
dans les différents flacons destinés & 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de I’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale a 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.

La température de I’enceinte sera controlée & ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Y

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné & vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. I appartient & I"organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer 1’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
controler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront 4 transmettre et devront
étre contr6lés par les agences de I’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc ambiance,
blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.




Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite
donc Tutilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée et le
moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue apres digestion de I’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 1’eau — Digestion pour la détermination de
certains éléments dans ’eau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, 1’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

* Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur ’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo
AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend 1’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour I’analyse de ces substances.

* Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en Uorsanoétaincation /L.

= Chloroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN [SO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I’ensemble des composés. Eu égard & leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou
substances suivantes :

»  Alkylphénols

*  Organoétains

» HAP
= PBDE, PCB
~ DEHP

» Chloroalcanes & chaines courtes

= Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)

= Métaux : cuivre, zinc
Le laboratoire devra préciser sa politique quant & la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de ’analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQecau brute agrégée) €nglobe
la LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQphasc aquense) €t 1la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphase paniculaire) avec LQcau brute agrégée ~ LQphase aqueuse + LQphase particulaire (équivalent)




Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe III (composés volatils, métaux, parametres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires
3 = - | Phaseaqueuse de l'cau filtrée, centrifugée
. . , Phase composée de l'ensemble des MES dans
156 Phase particulaire de I’eau l'eau, récupérée généralement aprés

centrifugation ou filtration

=923 - Fraction qui n'a subi aucun
prétraitement  pour les eaux de
sortie de STEU

- Résultat agrégé pour les eaux

d’entrée de STEU

Eau Brute

Si, a4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- lerésultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques 2 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe III.
2.3 Parameétres de suivi habituel de la STEU

Les parametres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier la
représentativité de 1’effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de 1a STEU a analyser sont :

* Ja DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total)

ou la ST DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;
= ]a DBOS5 (demande biochimique en oxygene en cing jours) ;
= Jes MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872
totales (MES)
DBOs 1313 NF EN 1899-1"
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
(eau brute non filtrée)

En cas de colmatage, ¢'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure 4 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est utilisable.

Dans le cas de teneurs basses, inféricures a 3 mg/l, la norime NF EN 1899-2 est utilisable.

11 convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage d'utilisation correspond exactement 4 la
valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le résultat de mesure.

1
1



La détermination de la LQ sur la phase particulaire de l'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQphase particulaire devra est déterminée, sur une matrice représentative,
lors de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de
250 mg/L (ex: 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise
d’échantillon de 400ml). 1l faudra veiller lors de la campagne de mesure & ce que la prise d’essai de
I’échantillon d’eau d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagregee) €st recalculée selon le protocole
décrit ci-apreés.

Nota : II est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a la LQeuu brute agrégée). LeS
codes remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des
résultats (code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat
calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregee)

Soient Cq la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cy (équivalenty (R&/L) = 10° x MES (mg/L) x Cp (ng/kg)]

La LQphﬂse particulaire €St €11 ng/kg etona . 6
LQphase particulaire (équivalent) (“g/ L) =10"x MES (mg/ L) X LQphase particulaire (”g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude .
Cq Cy équi , Copréve Résultat Code remarque
p (équivalent) résultats MES agrégée q
<LQ <1Q
phase eau brut
< LQphase aqueuse o uomte LQeau brute agrégée 10
patticulaire (équivalent) aurégée
< LQytus
phase
2 LQplmsc aqueuse o Cq Cy 1
particulaire (¢quivalent)
>LQ
= phase
< LQphase aqueuse . > LQphase aqueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1
particulaire (¢quivalent)
< LQ . 2 LQpllase < LQ . Cp (équivalent) + Cp (équivalent) + 1
prRe Ao particulaire (éguivalent) _ PR aquedse LQDhase agueuse LQghase agueuse
>LQ Cas+C
= phase d
= LQplmsc aqueuse L L. P Cd + Cp (équivalent) 1
particulaire (équivalent) (équivalent) -

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQpuuse particulaire (équivatenny) €t NON
quantifié sur la phase aqueuse (< LQpuase aqueuse), 1’incertitude de I’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
e si Pincertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors
le résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (Cp (squivalent)-
* si l’incertitude de la phase particulaire est inférieure 4 la LQ de la phase aqueuse, alors
le résultat affiché correspond & la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de
la LQ sur la phase aqueuse.




Annexe 4 — Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux & réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est & jour a la date de publication de la présente note
technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci: Concentration mesurée
Cumax : Concentration maximale mesurée dans 1’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Va : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu

% Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles conséeutives, calcul du volume annuel par cumui des volumes journaliers rejetés entre la date &
walstion du dernier prélévement & ks 364 journées péodkmes

Co.eme g

i:i prélévement

NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale
admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; > LQuaboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNAj5) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cet,tecpartie on considérera ;
st G < LQaboratoire alors CR; = LQlabomtoire/ 2

siCi> LQlabomtoina alors CR; = C;

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = 2CRiVi/ 2Vi

Calcul du flux moyen annuel :

»  Si le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQaboratoire) :
FMA=CMPx Vu

»  Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA=0.

Calcul du flux moyen journalier :

» Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :
FMIJ = FMA/365

=  Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ =0.




Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET
v' CMP > 50 x NQE-MA OU
v Cmx > 5 x NQE-CMA OU
v" FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET
v’ CMP> 10 x NQE-MA OU
v Cmax 2 NQE-CMA OU
v' FMIJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
v" FMA > Flux GEREP annuel OU

v' A I’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est
déclassée pour la substance considérée.

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE’, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2, Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1, Cas on la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
* Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de ’arrété du 27 juillet 2015".

2.2. Cas out le flux GEREP est défini pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
* HAP: somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyreéne, Benzo
(b) fluoranthéne,
» BTEX: somme de benzéne, toluéne, éthylbenzene et de xylénes,
=  Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,
= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),
»  QOctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,
= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant a une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :

S1 Ci Micropolluant < LQlabomtoire9 CRI Micropolluant — 0
S1 Ci Micropolluant 2 I—leabomtoin:'9 CRI Micropolluant = Ci Micropolluant




CRlFamiIle = ZCRiMioropolluant

CMPramitte = 2CRipamitie Vi / 2. Vi
FMA Famite = CMPgamitie X Va

FMJamitie = FMAEamitle/ 365

DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément a la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des sge'ciﬁcalions techniques pour I'analyse chimique et la surveillance de I’état des eaux ~ JOUE L 201 du

01/08/2009,
Rm%té du 27 juillet 2015 modifiant 'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et

du

potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de l'environnement

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I’analyse est a effectuer.

LQ a atteindre par|  Facteur de
Code substance par les | conversion de la | Seuil de flux arrété
Substances SANDRE laboratoires substance du 31 janvier 2008
prestataires en | considérée en Sn kg Sn/an
ug/l total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51 50 (en tant que Sn
total
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68 otal)
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v CMPanitle > 50 x NQE-MA OU
v CinaxFamille > 5 X NQE-CMA oU

v FMAFanite > Flux GEREP

2.1. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

‘/ CMPFam{]Ie Z 10 X NQE"MA OU

v CraxFamilte = NQE'CMA oU
V" FMJFamitte > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
v FMAFgamite > Flux GEREP OU

v A ’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est
déclassée pour la famille de micropolluants considérée.
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ANNEXE 5 : Régles de transmission des données d’analyse

- Nom dés
éléments

Type de
1’élément

Caractére
Obligatoire /
Facultatif de

1’é1ément

CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS)

Nombre
(minimal,
- maximal)
‘d’occurrence
de I’élément

(LN)

CARACTERISTIQUES DES DONNEES

Fqnnat

Longueur
maximale

(nombre de |

caractéres)

Commentaires /
~ Valeur(s)

<PointMesure> | B B Eis
<NumeroPoint Caracter Code point de
Mesure> sa_pmo O K1 limité 19 mesure
<LbPointMesur sa, pimo 0 (L1) Ca.rac.tE,:re 95 Libellé du point de
e> limité mesure
Localisation
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intMesure> = ’ limité e 3
nomenclature de
code Sandre 47)
Structure de
I’élément ~ XML
Sl ) F (O.N) i i relatif  a une
analyse  physico-
chimique ou

microbiologique

2P - B (ON) Prélévement
<Preleveur> F (0,1) - - Préleveur
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractere Code de
D= "[SIRET ou sa_int Q (L) limité e l'intervenant
SANDRE]">
date du
<DatePrlvt> sa_pmo @) (1,1) Date - I —
L'heure du
prélévement  est
l'heure a laquelle
<HeurePrel> O (0,1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
<DuréePrel> (0] 0,1) Texte 8 format a appliquer
étant hh:mm:ss
(exemple :

Préfecture du Bas-rinii

vu

pour étre annex.
}l a l'arrété de ce jour




Caractére

Résultat de

<RsAnalyse> sa_pmo O (1,1 limité 15 Panalyse
Code remarque de
\ I'analyse
<CdRemAnalys sa_pmo O (1,1) Ca.r ac'tcfre 2 (cf nomenclature
e> limité
de code Sandre
155)
Analyse in situ/ en
laboratoire
(cf nomenclature
. A de code Sandre
iInSltuAnalyse sa_pmo 0 (L) C?irrzrilcitzre 1 156)
Code / Libellé:
« 1 »: insitu
«2» en
laboratoire
Statut du résultat
\ de l'analyse
<StatutRsAnaly sa_pmo 0] (1,D Ca.rac.te’re 1 (cf  nomenclature
se> limité
de code Sandre
461)
Qualification  de
I'acquisition du
\ résultat de
<QualRsAnalys sa_pmo 0] (1,0 Ca’r acj’u?re 1 I'analyse
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